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UWAGA /* WARNING

- Uzywac tylko materacy o grubosci 8-12 cm
- Me skakac na tozku
- Zaokaz przebywania wiecel niz jedne osoby
na tozku
- Me wieszac sie na elementach konstrukcynych

(zesci drewmiane 1 plastikowe nalezy czyscic za
pomocq suche) szmarki oraz zwyklych tagodnych
I I I Sradkow do pielegnacy 1 czyszczema Surowego

MIE SKAKAL drewna

- Use only mafress with thickness i1s 8-12 cm
height

- Prohibit horseplay on or under bed(s)
- Prohibit mare han one person on bunk

. - Oo not hang on construction components.
Wysokosc materaca

min. 8 cm Wooden and plasiic parfs should be cleaned witlh a
max. 12 cm dry cloth and ordnary, mid care and cleaning of raw
wood



